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Fact Sheet: Transcriptor PAO-Unificada
Ficha técnica y operativa para medios de comunicación, redacciones y divulgación cultural.

Objetivo fundamental: Proporcionar una referencia técnica accesible, rigurosa y uniforme para la escritura del

andaluz en entornos digitales, facilitando tanto el aprendizaje normativo como la divulgación cultural y la

investigación lingüística contemporánea.

1. FICHA TÉCNICA Y GOBERNANZA

Nombre del proyecto Transcriptor PAO-Unificada (Proyehto PAO)

Año de lanzamiento 2026

Normativa lingüística
PAO-Unificada (Propuehta ortográfica y gramaticà pa un Andalú Omologao

en su versión unificada de 2026)

Base tecnológica

Motor de transcripción adaptado del software libre de AndaluGeeks

(proyecto EPA), reprogramado con las reglas ortográficas y fonológicas de

la PAO-Unificada.

Modelo de acceso y licencia
Acceso público, libre y 100% gratuito. Sin registro obligatorio ni recopilación

de datos de texto. Arquitectura web ligera orientada al bien común digital.

Disponibilidad multiplataforma
Aplicación web responsiva optimizada de forma nativa para dispositivos

móviles, tabletas y ordenadores de escritorio.

2. CAPACIDADES Y CARACTERÍSTICAS CLAVE

Transcripción bidireccional en tiempo real: Procesa el texto introducido de forma instantánea conforme el usuario

teclea o pega contenido, sin necesidad de pulsar botones de envío ni recargar la página.

Soporte dinámico para cuatro soluciones sibilantes: Incorpora un selector dialectal interactivo que permite alternar

sobre la marcha entre:

Distinción (S/Z): Modelo con diferenciación de sibilantes estándar.

Seísmo (S): Grafía representativa de las hablas seístas.

Ceísmo (Z): Grafía representativa de las hablas ceístas.

Grafía neutra (Ç): Representación unificada del seísmo/ceísmo mediante cedilla.

Copia al portapapeles con un clic: Botón directo para exportar el texto transcrito hacia procesadores de texto,

editores o publicaciones en redes sociales.

Naturaleza ortográfica (no traductor léxico): La herramienta traslada rigurosamente la fonética y grafía del texto

introducido sin alterar de forma forzada el vocabulario original.

3. CANALES OFICIALES Y CONTACTO PARA PRENSA

PLATAFORMA WEB

Sitio oficial: pao-andalu.com

Dominio de prensa: pao-andalu.com/press-kit

IDENTIDAD DIGITAL

Redes sociales (X, IG, FB): @PAOandalu

Contacto directo: xema_dbs@pao-andalu.com
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